UMOWA O PARTNERSTWIE

w celu realizacji projektu pn. ,, Wiaczenie terendw peryferyjnych Powiatu
Wieruszowskiego 1 Powiatu Wielunskiego do sieci transportowej TEN-T”

zawarta w dniu 14.10. 2015r. w Wieruszowie pomiegdzy:

1) Powiatem  Wieruszowskim z siedzibg przy ul. Rynek 1-7,
98-400 Wieruszoéw, NIP: 9970147748, REGON: 250854837, reprezentowanym
przez:

Pana Andrzeja Szymanka — Staroste,
Pana Mirostawa Urbasia — Wicestaroste,
zwanym dalej ,,Partnerem wiodacym”

a

2) Powiatem Wielunskim z siedzibg w Wieluniu przy Pl. Kazimierza
Wielkiego 2, 98-300 Wielun, NIP: 8321793787, REGON: 730934803

reprezentowanym przez:

Pana Andrzeja Stepnia — Staroste,
Pana Marka Kielera — Wicestaroste,
zwanym dalej ,, Partnerem?”,
zwanymi dalej tgcznie ,, Stronami”
przy wspotudziale:

3) Gminy Wieruszow z siedzibg w Wieruszowie przy ul. Rynek 1-7,
98-400 Wieruszow, reprezentowanej przez:

Pana Rafata Przybyta — Burmistrza,

4) Gminy Skomlin z siedzibg w Skomlinie przy ul. Trojanowskiego 1,
98-346 Skomlin, reprezentowanej przez:

Pana Girzegorza Marasa — Wajta,

5) Gminy Czastary z siedzibg w Czastarach przy ul. Wolnosci 29,
98-410 Czastary, reprezentowanej przez:

Pana Dariusza Rejmana — Wéjta

zwanymi dalej tgcznie ,,Partnerami wspotfinansujgcymi” ‘ /.
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§1
Slowniczek
Ilekro¢ w niniejszej umowie mowa o:
1) EFRR — oznacza to Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego;

2) RPO WL - oznacza to Regionalny Program Operacyjny Wojewodztwa
L.6dzkiego na lata 2014-2020;

3) Instytucji Zarzadzajacej — oznacza to Zarzad Wojewoddztwa Lodzkiego
odpowiedzialny za sterowanie i nadzorowanie procesu realizacji Regionalnego
Programu Operacyjnego Wojewodztwa L.odzkiego na lata 2014-2020;

4) Projekcie — oznacza to wspolne przedsiewzigcie Stron bedace przedmiotem
partnerstwa w ramach realizacji niniejszej umowy;

5) Partnerze — oznacza to Powiat Wielunski, na ktérego majatku jest
realizowana czes$¢ projektu, i ktory zapewnia srodki finansowe na zrealizowanie
swojej czesci projektu, w szczegolnosci poprzez wniesienie wkiladu wilasnego
Projektu;

6) Partnerze wiodacym — oznacza to Powiat Wieruszowski koordynatora
Projektu , uprawniony do reprezentowania Partnera, bedacy jednoczesnie
beneficjentem, ktory bedzie strong umowy zawieranej z Instytucja Zarzadzajgca
o przyznanie dofinansowania z EFRR, a po jej podpisaniu podmiotem
realizujagcym Projekt;

7) Partnerach wspéHfinansujgcych — oznacza to gminy z terenu Powiatow
Wieruszowskiego i Wielunskiego,  ktore  zadeklarowaly  jedynie
wipOlinunsowanie wkladu wlasnego Stron,

8) Menadzerze projektu — oznacza to osob¢ upowazniong przez Partnera
wiodacego do reprezentowania jego intereséw w sprawach Projektu i jego
wdrazania;

9) ustawie Pzp — oznacza to ustawe z dnia 29 stycznia 2004r. Prawo zamdwien
publicznych ( tj. Dz. U. z 2013r., poz. 907 ze zm.);

10) ustawie o finansach publicznych — oznacza to ustawe z dnia 27 sierpnia
2009r. o finansach publicznych ( tj. Dz. U. z 2013r., poz. 885 ze zm.);

11) ustawie o ochronie danych osobowych — oznacza to ustawe z dnia 29
sierpnia 1997r. o ochronie danych osobowych ( tj. Dz. U. z 2014r., poz. 1182 ze
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12) ustawie o prawie autorskim i prawach pokrewnych — oznacza to ustawe
z dnia 4 luty 1994r. o prawie autorskim 1 prawach pokrewnych ( tj. Dz. U.
z 2006r., Nr 90, poz. 631 ze zm.);

13) Kodeksie cywilnym — oznacza to ustawe z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks
cywilny ( Dz. U. z 2014r., poz. 121 ze zm.);

14) Ordynacji podatkowej — oznacza to ustawg z dnia 29 sierpnia 1997r.
Ordynacja podatkowa (tj. Dz. U. z 2015 r. poz. 613);

15) Prawo budowlane — oznacza to ustawe z dnia 7 lipca 1994r. Prawo
budowlane ( tj. Dz. U. z 2013r., poz. 1409 ze zm.),

16) programie funkcjonalno — uzytkowym — oznacza to program w rozumieniu
rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 2.09.2004r. w sprawie
szczegOlowego zakresu 1 formy dokumentacji projektowej, specyfikacji
technicznych wykonania 1 odbioru robot budowlanych oraz programu
funkcjonalno-uzytkowego ( tj. Dz. U z 2013r., poz. 1129 ze zm.);

17) zakonczeniu finansowym realizacji Projektu — nalezy przez to rozumiec date
zrealizowania petnego zakresu finansowego Projektu, co oznacza zrealizowanie
przez beneficjenta wszystkich ptatnosci w ramach Projektu, tj. poniesienie
wszystkich wydatkow i pozyskanie dokumentow stanowigcych podstawe
uznania wydatkéw za kwalifikujgce si¢ do objecia wsparciem w ramach
Projektu;

18) zakonczeniu rzeczowym realizacji Projektu — nalezy przez to rozumie¢ date:

a) wykonania pelnego zakresu rzeczowego Projektu zgodnie z zasadami
realizacji Projektu oraz harmonogramem rzeczowo-finansowym, co oznacza
zrealizowanie wszystkich zadan/etapow realizacji Projektu,

b) udokumentowania wykonania robot, dostaw i ustug protokotami odbioru,

¢) udokumentowania wykonania robot, dostaw i ustug fakturami o rownowazne;j
wartosci dowodowej,

d) udokumentowania wykonania robot, dostaw i ustlug innymi dokumentami
potwierdzajacymi zgodnos¢ realizacji Projektu z warunkami zasad realizacji
Projektu, wymienionymi w tresci zasad w czesci dotyczacej warunkow wyplaty
dofinansowania,

e) podpisania przez beneficjenta ostatniego protokotu odbioru, $wiadectwa
wykonania lub innego dokumentu roéwnowaznego w ramach Projektu
potwierdzajgcego wykonanie prac/odbioru towaru.




19) zakonczeniu realizacji Projektu — nalezy przez to rozumiec date, w ktorej
zakonczono rzeczows i finansowg realizacje Projektu.

§2
Przedmiot umowy o partnerstwie

1.Ustanawia si¢ partnerstwo na rzecz realizacji projektu pn. ,,Wiaczenie
terenow peryferyjnych Powiatu Wieruszowskiego i Powiatu Wielunskiego do
sieci transportowej TEN-T” w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, O$ priorytetowa III Transport, Dziatanie II.2 Drogi,
Poddziatanie III 2.2 Drogi lokalne, Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewddztwa L.odzkiego na lata 2014 — 2020 .

2.Projekt, o ktorym mowa w ust. 1 dotyczy przebudowy dréog powiatowych
bedacych wlasnoscig Partnera wiodacego i Partnera. Zakres robdt okreslony
zostanie w programie funkcjonalno-uzytkowym.

3. Planowany okres realizacji Projektu przewidywany jest na lata 2015 -2018.

4. Harmonogram rzeczowo-finansowy prac zwigzanych z realizacjg Projektu
oraz udziat w nich Stron zostanie okreslony za pomocg aneksu do niniejszej
umowy.

5. Realizacja niniejszej umowy jest zalezna od uzyskania dofinansowania
ze $rodkéw RPO WL.

§3
Okres obowigzywania umowy

1.Niniejsza umowa obowigzuje od dnia jej podpisania do uptywu 5 lat od daty
ptatnosci koncowej w rozumieniu Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci
wydatkow w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz Funduszu Spojnosci na lata 2014-
2020 — wydanych przez Ministra Infrastruktury i Rozwoju opublikowanych na
stronie Ministerstwa Infrastruktury i Rozwoju.

2.W przypadku wystgpienia kwestii spornych pomiedzy Stronami, badz
pomigdzy Stronami a Instytucja Zarzadzajacg, a takze w przypadku wystgpienia
sporow dotyczacych realizacji Projektu, nie zakonczonych przed uptywem
okresu, o ktérym mowa w ust.1 niniejsza umowa ulega przedtuzeniu do czasu
zakonczenia tych sporow z wydtuzeniem tego okresu o 1 rok.
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§4
Odpowiedzialnos¢ stron

1. Strony ponoszg odpowiedzialno$¢ za skuteczne i terminowe wdrozenie
Projektu zgodnie z wnioskiem aplikacyjnym oraz niniejsza umowsg. Strony
zobowiagzujg si¢ wspoldziataé w celu osiggnigcia celow Projektu.

2. Strony ponoszg solidarng odpowiedzialno$¢ za prawidtowe zarzadzanie
Projektem.

3. Strony zobowigzuja si¢ realizowa¢ swoje zadania z najwyzszg starannoscia
oraz zgodnie z umowg o dofinansowanie, ktdra zostanie zawarta z Instytucjg
Zarzadzajaca przez Partnera wiodacego. Partner wiodgcy przekaze niezwlocznie
Partnerowi kopi¢ umowy o dofinansowanie.

4. Partner upowaznia Partnera wiodgcego do reprezentowania go wobec
Instytucji Zarzadzajacej oraz osob trzecich. Szczegdtowy zakres upowaznienia
zostanie okre$lony w pelnomocnictwie udzielonym przez Partnera Partnerowi
wiodgcemu.

5. Strony umowy os$wiadczajg, ze nie podlegaja wykluczeniu na podstawie
powszechnie obowigzujacych przepiséw z ubiegania si¢ o $srodki przeznaczone
na realizacje¢ Projektu, w tym wykluczeniu na podstawie art. 207 ust. 4 ustawy
z 27 sierpnia 2009r. o finansach publicznych ( tj. Dz. U. z 2013r. poz. 885
ze zm.).
§5
Prawa i obowiazki stron

1.Realizacje wspdlnego przedsigwziecia koordynowac bedzie Partner wiodacy.

2.Partner wiodgcy jest podmiotem wszelkich praw i obowigzkéw na podstawie
umowy o dofinansowanie Projektu zawartej z Instytucjg Zarzadzajaca.

3. Partner wiodacy i Partner oswiadczaja, ze zapewnig Srodki finansowe
zabezpieczajace realizacje Projektu, w szczegdlnosci na pokrycie wkiadu
wiasnego Projektu.

4. Partner nie moze podejmowac jakichkolwiek decyzji dotyczacych Projektu
bez wiedzy i zgody Partnera wiodacego .

5. Wszystkie decyzje Partnera wiodacego podejmowane sg za zgodg Partnera.

6. Partner wiodacy jest odpowiedzialny w szczego6lnosci za:




1) koordynacje wszelkich prac zwigzanych z przygotowaniem, wdrozeniem,
a nastepnie rozliczeniem Projektu;

2) pozyskanie i przygotowanie materiatléw stanowigcych zatgczniki do wniosku
o dofinansowanie;

3) zapewnienie udzialu Partnera w podejmowaniu decyzji i realizacji zadan, na
zasadach okreslonych w niniejszej umowie;

4) wystgpowanie w charakterze instytucji uprawnionej do skladania wniosku
aplikacyjnego o dofinansowanie projektu ze $rodkow EFRR w ramach RPO
Wi;

5) podpisanie umowy o dofinansowanie z Instytucjg Zarzadzajgcg w przypadku

przyznania dofinansowania;

6) pelnienie funkcji inwestora w rozumieniu przepisow ustawy Prawo
budowlane;

7) podpisywania uméw z wykonawcami poszczegdlnych zadan w ramach
Projektu 1 dokonywania ptatnosci;

8) zapewnienie w budzecie $rodkéw na sfinansowanie wkladu wiasnego
Projektu, w czesci obcigzajacej Partnera wiodgcego;
9) przygotowanie i1 przeprowadzenie wspolnych postgpowan o udzielenie

zamowien publicznych w ramach Projektu;

10) przeprowadzanie przy wspotudziale przedstawicieli Partnera oraz Partnerdéw
wspotfinansujacych  odbioréw zadan i robot budowlanych realizowanych
w ramach Projektu;

11) zarzadzanie srodkami finansowymi w Projekcie;

12) prowadzenie obstugi ksiegowej w trakcie realizacji Projektu w tym
prowadzenie wyodrebnionej ewidencji wydatkéw i dochoddéw, tak aby mozliwa
byta identyfikacja poszczegolnych operacji zwigzanych z Projektem;

13) monitorowanie wydatkéw dokonywanych w ramach Projektu zgodnie
z zalozonym budzetem Projektu;

14) zapewnienie prawidlowosci operacji finansowych, w szczego6lnosci poprzez
wdrozenie systemu zarzgdzania i kontroli finansowej Projektu;

15) opracowywanie 1 terminowe skladnie wnioskéw o platnosé,
przeprowadzanie dziatan zwigzanych ze sprawozdawczo$cig i monitorowaniem
Projektu;
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16) przechowywanie przez wymagany prawem okres wszelkich danych
1 dokumentéw dotyczacych Projektu po zakonczeniu jego realizacji;

17) podejmowanie $rodkdw naprawczych w  przypadku opdznien
1 nieprawidlowosci w realizacji Projektu, a takze gromadzenie i przekazywanie
informacji o nieprawidtowosciach do Instytucji Zarzadzajace;j;

18) dostarczanie wszelkich niezbednych informacji 1 wyjasnien na temat
Projektu Instytucji Zarzadzajacej, a takze innym uprawnionym do tego
instytucjom;

19) umozliwienie przy wspotudziale Partnera przeprowadzenia kontroli oraz
audytu Projektu na zadanie Instytucji Zarzadzajacej, a takze innych
uprawnionych do tego instytucji,

20) koordynowanie i monitorowanie wtasciwej promocji Projektu;

21) przestrzeganie, w trakcie realizacji obowigzkéw wynikajacych z niniejszej
umowy, przepisOw: ustawy Pzp, ustawy o ochronie danych osobowych oraz
ustawy o ochronie praw autorskich i pokrewnych.

7.Partner wiodacy zastrzega sobie prawo powierzenia zarzgdzania Projektem
osobom trzecim, w szczego6lnosci Menadzerowi projektu.

8. W uzasadnionych przypadkach Partner wiodacy zastrzega sobie prawo do
zlecania dodatkowych opracowan, ekspertyz, analiz, kosztow wykupu gruntu,
a takze ponoszenia innych kosztow anizeli wykazane we wniosku
o dofinansowanie Projektu niezbednych celem jego prawidtowej realizacji.

9. Dodatkowe wydatki, o ktérych mowa w ust. 8 bedg ponoszone ze srodkow
finansowych Stron proporcjonalnie do udzialu naktadéw poniesionych
w ramach Projektu na drogi bedgce wlasnoscig poszezegdlnych Stron do ogdlncj
wysokosci naktadéw poniesionych w ramach Projektu.

10. Po zrealizowaniu Projektu Partner wiodacy przekaze Partnerowi czesé
nakladow powstatych w wyniku realizacji Projektu dotyczacych drog bedacych
wlasnoscig Partnera.

11. Strony zapewnig wspdifinansowanie Projektu z wlasnych $rodkéw
finansowych zgodnie z zasadami okre$lonymi § 7.

12.Zabezpieczone przez Strony w tym otrzymane od Partneréw
wspotfinansujacych srodki finansowe na poszczegdlne lata realizacji Projektu
zostang przekazane na wydzielony rachunek bankowy wskazany przez Partnera
wiodacego, stuzgcy obstudze Projektu.




13. Partner zobowigzuje si¢ do:

1) wyznaczenia 0s6b odpowiedzialnych za wspotprace z Partnerem wiodgcym
w trakcie realizacji niniejsze] umowy;

2) udostegpnienia Partnerowi wiodgcemu wszelkich dokumentow, opracowan
niezbgednych do ztozenia wniosku o dofinansowanie i realizacji Projektu
w terminach umozliwiajacych jego prawidtowg realizacje;

3) zapewnienia udziatu swoich przedstawicieli w komisjach przetargowych,
komisjach odbiorowych 1 innych zespotach powolywanych w zwigzku
z realizacjg Projektu,

4) ponoszenia odpowiedzialno$ci wobec o0séb trzecich za szkody powstale
w zwigzku z realizacjg Projektu w zakresie przebudowy drog stanowigcych jego
wlasnos¢;

5) wspdlpracy z Partnerem wiodacym w zakresie przygotowania wnioskdéw
o platnos¢ oraz dostarczenia wszystkich niezbednych dokumentéw dotyczacych
realizowanych przez niego dziatan w terminach i formie umozliwiajgcej
przygotowanie 1 terminowe zlozenie wniosku o platnos¢ przez Partnera
wiodgcego;

6) prowadzenia dziatan informacyjnych i promocyjnych kierowanych do opinii
publicznej, informujacych o finansowaniu realizacji projektu przez Unie
Europejska zgodnie z obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami prawa
unijnego;

7) stosowania si¢ do zalecen wydanych na podstawie przeprowadzonych
kontroli w terminie okreslonym przez Instytucje Zarzadzajacg lub inne
podmioty uprawnione;

8) przekazania Partnerowi wiodgcemu prawa do  dysponowania
nieruchomosdciami niezbednymi do realizacji Projektu na cele budowlane,
na czas realizacji Projektu, w szczegélnosci ztozy w tym zakresie stosowne
oswiadczenia, jezeli bedg one konieczne do realizacji Projektu.

14. Partner wiodgcy wezwie Partnera do zwrotu $rodkéw uzyskanych w ramach
dofinansowania, gdy instytucje uprawnione do monitorowania i kontroli
zgodnosci realizacji Projektu na kazdym jego etapie stwierdzg nieprawidtowosci
skutkujace ich zwrotem, a Partner zobowigzuje do ich przekazania stosownie
do wezwania, o ktérym mowa wyzej.

15. Partner zobowigzuje si¢ do zwrotu srodkow wraz z ustawowymi odsetkami,
poniesionych przez Partnera wiodgcego, okreslonych przez instytucje
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monitorujace 1 kontrolujgce zgodnos¢ realizacji Projektu z zawartg umowg
o dofinansowanie w przypadku stwierdzenia przez te instytucje
nieprawidlowosci w zwigzku z realizacja Projektu. Zwrot $rodkéw przez
Partnera nastgpi proporcjonalnie do wartosci naktadéw poniesionych w ramach
Projektu na drogi bedgce wlasnoscig Partnera w stosunku do catosci wydatkow
poniesionych w Projekcie.

16. Po zakonczeniu realizacji projektu Partner, na zadanie Partnera wiodgcego,
bedzie przedkladat o$wiadczenia o trwatosci projektu zgodnie z przekazanym
wzorem oraz inne niezbedne wyjasnienia i informacje.

§6
Organizacja wewne¢trzna partnerstwa

Po uzyskaniu decyzji o dofinansowaniu Projektu Partner wiodgcy
w porozumieniu z Partnerem wyznaczy zespol monitorujacy realizacje Projektu
1 harmonogram prac tego zespotu.

§7
Zasady finansowania projektu

1.Finansowanie  Projektu bedzie realizowane zgodnie 2z zasadami
dofinansowywania projektéw w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego program RPO WL na lata 2014-2020 i zapisami umowy
o dofinansowanie projektu, zawartej z Instytucja Zarzadzajaca, z wyzej
wymienionych srodkow.

2.8rodki finansowe zabezpieczajace realizacje Projektu bedg gromadzone
na wydzielonym rachunku Partnera wiodacego, stuzgcym obstudze Projektu.

3.W celu zapewnienia realizacji projektu Strony zobowiazujg si¢ zabezpieczy¢
w swoich budzetach srodki na pokrycie wktadu wtasnego w Projekcie.

4 Partner udzieli Partnerowi wiodgcemu dotacji celowej na realizacje Projektu,
w  wysokodci zapewniajacej pokrycie wkiadu wiasnego niezbednego
do realizacji Projektu w czesci dotyczgcej przebudowywanych drog na terenie
Powiatu Wielunskiego, z zastrzezeniem ust.6.

5. Partnerzy wspdtfinansujacy deklarujg, ze przekaza $rodki finansowe na
czgs$ciowe pokrycie wkitadu wiasnego Stron zwigzanego z realizacjg Projektu
w formie dotacji celowej w wysokosci okreslonej w uchwatach wtasciwych rad
gmin.

5 /%
N\ V

4

! Ofef



6. Partner w 2015 roku przekaze Partnerowi wiodgcemu dotacje celowg na
pokrycie kosztow zwigzanych z przygotowaniem dokumentacji i sporzadzeniem
wniosku o dofinansowanie w wysokosci proporcjonalnej, odpowiadajace;j
stosunkowi dtugosci odcinkow przebudowywanych drdg objetych Projektem na
terenie Powiatu Wielunskiego do ogdlnej dlugosci odcinkéow drég objetych
Projektem.

7. Partner wiodgcy 1 Partner beda dokonywali rozliczen $rodkow
wydatkowanych przed uzyskaniem decyzji o dofinansowaniu wniosku
proporcjonalnie do dtugosci przebudowywanych odcinkéw drog Stron do
ogo6lnej dtugosci przebudowywanych odcinkéw drog objetych Projektem.

8. Partner wiodgcy i Partner bedg dokonywali rozliczen $rodkow
wydatkowanych po uzyskaniu decyzji o dofinansowaniu proporcjonalnie do
udzialu naktadéw poniesionych w ramach Projektu na przebudowywane drogi
bedace wilasnoscia poszczegdlnych Stron do ogdlnej wysokosci naktadow
poniesionych w ramach Projektu.

9.Szczegotowe zasady, przekazywania srodkdéw finansowych przez Partnera
1 Partneréow finansujacych na pokrycie wkladu wiasnego zostanag okreslone
w odrebnych umowach o udzieleniu dotacji celowych.

88
Wilasnosé majgtku

Po zakonczeniu realizacji Projektu Partner wiodgcy przekaze Partnerowi
warto$¢ naktadow poniesionych w zwigzku z realizacjg Projektu dotyczacych
przebudowywanych drog, bedgcych wiasnoscia Partnera.

§9
Trwalo$¢ projektu

Partner wiodgcy 1 Partner zobowiazuja si¢ do zachowania zasady trwalosci
projektu w tym do nieprzekazywania srodkow trwatych zakupionych w ramach
Projektu osobom trzecim przez okres co najmniej 5 lat od daty ptatnosci
koncowej w rozumieniu Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw
w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spdjnosci na lata 2014-2020 — wydanych
przez Ministra Infrastruktury i Rozwoju opublikowanych na stronie
Ministerstwa Infrastruktury i Rozwoju.
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§ 10

Postepowanie w przypadku naruszenia lub niewywiazywania si¢ Stron
Z Uumowy

1.Strony, w przypadku nie wywigzania si¢ z przyjetych na siebie zobowigzan
zwigzanych z realizacjg umowy i Projektu, ponoszg odpowiedzialnos¢ wedtug
nastepujacych zasad: :

1) w przypadku obowigzku zwrotu czgsci lub petlnej kwoty dofinansowania na
rzecz Instytucji Zarzadzajacej, obowigzek cigzy w pierwsze] kolejnosci na
Stronie, z dziataniem lub zaniechaniem ktérej wigze sie zgdanie zwrotu
dofinansowania;

2) w przypadku, gdy Strony odpowiedzialnej nie mozna ustali¢, obowigzek
zwrotu cigzy na kazdej ze Stron, proporcjonalnie do udziatu naktadéw
poniesionych w ramach Projektu na przebudowywane drogi bedace wtasnoscia
poszczegolnych Stron do ogdlnej wartosci naktadéw poniesionych w ramach
Projektu.

2. Dla zabezpieczenia prawidlowej realizacji niniejszej umowy 1 Projektu,
Partner wystawi 1 wreczy Partnerowi wiodacemu w terminie 14 dni, od dnia
wydania przez Instytucje Zarzadzajaca decyzji o dofinansowaniu wniosku
weksel in blanco wraz z deklaracja wekslowa. Kwota zabezpieczona wekslem
wynika¢ bedzie z wniosku o dofinansowanie.

3. Ponadto Strona, z ktérej dziataniem lub zaniechaniem wigze si¢ stwierdzona
nieprawidtowos¢ zobowigzana jest do niezwlocznego usuniecia i pokrycia szkod
z tego tytutu wynikajgcych.

4. Odstgpienie Partnera od niniejszej umowy zobowigzuje go do poniesienia
wszelkich szkoéd z tym zwigzanych, wobec drugiej Strony.

5. Postanowienia niniejszego paragralu nie majg zastosowania do Parinerow
wspotfinansujgcych.

§11
Ochrona rezultatéw projektu

Strony zobowigzane sg do monitorowania i ponoszenia odpowiedzialnosci
w zakresie zatozonych wskaznikdéw rezultatu projektu w odniesieniu do czesci
Projektu zrealizowanego na ich majatku.




§12
Postepowanie w sprawach spornych

1.Spory mogace wynikna¢ w zwiazku z realizacja niniejszej umowy Strony beda
staraly sie rozwigzac polubownie.

2.W przypadku niemozno$ci rozstrzygniecia sporu w trybie okreslonym
w ust. 1, strony ustalaja, ze wlasciwym jest sad powszechny wiasciwy dla
siedziby Partnera wiodgcego.

§13
Rozwiazanie umowy

1.Niniejsza umowa moze zostaé rozwigzana w trybie natychmiastowym
(bez wypowiedzenia) w nastepujacych przypadkach:

1) nieuzyskania dofinansowania projektu;
2) rozwigzania umowy o dofinansowanie projektu.

2. W przypadku , o ktéorym mowa w ust. 1 pkt 2 odpowiednie zastosowanie bedg
miaty do Stron zapisy § 10 ust.1 niniejsze] umowy.

§14
Postanowienia koncowe

1. W sprawach nieuregulowanych umowa zastosowanie majg odpowiednie
reguty 1 warunki wynikajgce z RPO WL na lata 2014-2020, a takze odpowiednie
przepisy prawa unijnego i prawa krajowego, w szczego6lnosci:

1) rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ( UE) nr 1303/2013 z dnia
17 grudnia 2013r. ustanawiajace wspdlne przepisy dotyczgce Europejskiego
I'unduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego IFunduszu Spolecznego,
Funduszu Spojnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszarow Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz ustanawiajace przepisy ogo6lne dotyczace Europejskiego Funduszu
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci
1 Europejskiego Funduszu Morskiego 1 Rybackiego oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady ( WE) nr 1083/2006 ( Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013r.);

2) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (EU) nr 1304/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Spotecznego i uchylajace
rozporzadzenie Rady (UE) nr 1081/2006 (Dz. Urz. UE L 347/470 z dnia
20.12.2013);
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3) rozporzgdzenia delegowanego Komisji (UE) nr 480/2014 2z dnia
3 marca 2014 r. uzupetniajgcego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1303/2013 ustanawiajacego wspolne przepisy dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz FEuropejskiego Funduszu Morskiego
1 Rybackiego oraz ustanawiajgcego przepisy ogolne dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Funduszu Spdjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego 1 Rybackiego
(Dz. Urz. UE L 135 z 13.5.2014),

4) Wytyczne Ministra Infrastruktury i Rozwoju w zakresie kwalifikowalnosci
wydatkéw w ramach FEuropejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz Funduszu Spdjnosci na lata
2014-2020, z dnia 10 kwietnia 2015r.;

5) Kodeksu cywilnego;
6) ustawy o finansach publicznych;
7) Prawa budowlanego;

8) ustawy z dnia 21 sierpnia 1997r. o gospodarce nieruchomos$ciami ( tj. Dz. U.
7 2015r., poz. 782 ze zm.);

9) ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie
polityki spojnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020
(Dz. U. z2014r., poz. 1146 ze zm.);

10) ustawy Prawo zamdwien publicznych;

[ 1) rozporzadzenia Ministra Rozwoju Regionalnego z dnia 18 grudnia 2009 r.
w sprawie warunkow i trybu udzielania i rozliczania zaliczek oraz zakresu
i terminéw skiadania wnioskow o platnos¢ w ramach programow
finansowanych z udziatem $rodkéw europejskich (Dz. U. Nr 223, poz. 1786 ze
zm.);

12) ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Ordynacja podatkowa (tj. Dz. U.
22015 r. poz. 613 ze zm.).

2. Korespondencja w ramach niniejsze] umowy odbywa si¢ za pomoca listu
poleconego, faksu lub poczty elektroniczne] na nastepujgce adresy
e-mail:

Powiat Wieruszéw — starostwo@powiat-wieruszowski.pl,

Powiat Wielun — wicestarosta@powiat.wielun.pl, f ji J( %
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Gmina Wieruszow — um@wieruszow.pl,

Gmina Czastary — ug@czastary.pl; sekretarz{@czastary.pl

Gmina Skomlin — skomlin_gmina@wp.pl, marasgrzegorz@gazeta.pl.

3. W przypadku dokonania jakichkolwiek zmian w niniejszej umowie po
uzyskaniu srodkow z funduszy strukturalnych w ramach RPO WL niezwtocznie
zostanie o tym powiadomiona Instytucja Zarzadzajaca, ktéra otrzyma
poswiadczong notarialnie kopi¢ zmienionej umowy — o ile zmiany te bedg mialy
wplyw na umowg¢ podpisang z Instytucjg Zarzadzajacy.

4. Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem
niewaznosci.

5. Niniejsza umowa zostala podpisana przez Strony przy udziale Partneréow

wspotfinansujgcych w 6 egzemplarzach, z ktdérych 2 egzemplarze otrzymuje
Partner wiodacy i po 1 egzemplarzu Partner i Partnerzy wspotfinansujacy.

6. Umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania.

Powiat Wielunski
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